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Référence :  TEA297 

Support téléphone magnétique de voiture 
Magnetic car phone holder/ Soporte magnético para el coche/ Magnetischer 

Autotelefonhalter/ Porta telefono magnetico per auto/ Suporte magnético para telefone de 

carro/ Magnetische autotelefoonhouder 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

  

Version : 1.1. 
 

 



1. Collez la plaque métallique à l’arrière de la coque de protection de votre téléphone (option 1) ou directement à 

l’arrière de votre téléphone (option 2) 

2. Installez le support sur la grille d’aération de votre véhicule à l’aide de la pince à ressort. 
3. Fixez et retirez votre téléphone facilement et d’une seule main. 
COMPATIBILITÉ : Le support magnétique pour téléphone a été conçu pour les tous les Smartphones  
Pour nettoyer votre produit, utilisez un chiffon doux et humide. N’utilisez pas de produit abrasif ou de produit 
chimique. 
 
1. Glue the metal plate to the back of the protective shell of your phone (option 1) or directly to the back of your 

phone (option 2) 

2. Install the holder on the air vent of your car using the clip. 
3. Attach and remove your phone easily with one hand. 
COMPATIBILITY: The magnetic phone mount is designed to fit all smartphones. 
To clean your product, use a soft, damp cloth. Do not use abrasive or chemical products. 
 
 
1. Pegue la placa metálica a la parte trasera de la carcasa protectora de su teléfono (opción 1) o directamente a 
la parte trasera de su teléfono (opción 2) 
2. Instala el soporte en la rejilla de ventilación de tu coche utilizando el clip. 
3. Coloque y retire su teléfono fácilmente con una sola mano. 
COMPATIBILIDAD: El soporte magnético para el teléfono está diseñado para adaptarse a todos los teléfonos 

inteligentes. 

Para limpiar su producto, utilice un paño suave y húmedo. No utilice productos abrasivos o químicos. 

 

 

1. Kleben Sie die Metallplatte auf die Rückseite der Schutzhülle Ihres Telefons (Option 1) oder direkt auf die Rückseite 
Ihres Telefons (Option 2) 
2. Befestigen Sie die Halterung mit dem Clip an der Lüftungsöffnung Ihres Autos. 
3. Befestigen und entfernen Sie Ihr Telefon leicht mit einer Hand. 
KOMPATIBILITÄT: Die magnetische Telefonhalterung ist für alle Smartphones geeignet. 
Verwenden Sie zum Reinigen Ihres Produkts ein weiches, feuchtes Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder 
Chemikalien. 
 
1. Incollare la piastra metallica sul retro del guscio protettivo del telefono (opzione 1) o direttamente sul retro del 

telefono (opzione 2). 

2. Installare il supporto sulla bocchetta dell'aria dell'auto utilizzando la clip. 

3. Collegare e rimuovere facilmente il telefono con una sola mano. 

COMPATIBILITÀ : il supporto magnetico per telefono è progettato per adattarsi a tutti gli smartphone. 
Per pulire il prodotto, utilizzare un panno morbido e umido. Non utilizzare prodotti abrasivi o chimici. 

 
 
 
1. Cole a placa metálica na parte de trás da cobertura de protecção do seu telefone (opção 1) ou directamente na 
parte de trás do seu telefone (opção 2) 
2. Instale o suporte na saída de ar do seu carro usando o clipe. 

3. Fixe e retire o seu telefone facilmente com uma mão. 

COMPATIBILIDADE : O suporte do telefone magnético foi concebido para caber em todos os smartphones. 

Para limpar o seu produto, utilize um pano macio e húmido. Não utilize produtos abrasivos ou químicos. 
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1. Lijm de metalen plaat op de achterkant van de beschermlaag van uw telefoon (optie 1) of rechtstreeks op de 

achterkant van uw telefoon (optie 2) 

2. Installeer de houder op het luchtrooster van uw auto met behulp van de clip. 

3. Bevestig en verwijder uw telefoon gemakkelijk met één hand. 

COMPATIBILITEIT: De magnetische telefoonhouder is ontworpen voor alle smartphones. 

Gebruik een zachte, vochtige doek om het product schoon te maken. Gebruik geen schurende of chemische 

producten. 
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